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PREALABLE EN CONNAI SSANCE DE CAUSE DANS LE CAS
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Nai robi, 16-20 septenbre 1996

DI SPOSI TI ONS FI NALES DE L’ | NSTRUMENT

Pr opositi on du Président

1. Le Président a |’ honneur de sounettre au Conmité a |’ annexe au présent
docunent |le projet de "version finale des dispositions"” d un instrunent
international juridiquenent contraignant propre a assurer |’application de la
procédure de consentenent préal able en connai ssance de cause dans |e cas de
certains produits chimques et pesticides dangereux qui font |’ objet du
commerce international, confornénment a | a demande exprinée par le Conité a sa
prem ére réunion (voir docunent UNEP/ FAQ Pl C/ I NC. 1/ 10, paragraphe 62). Le
projet de texte a été établi a partir des él éments de |'instrunment figurant
aux paragraphes 89 a 100 de |’ annexe au docunent UNEP/PIC/ W5 1/4/5 et des
résultats des débats sur ces élénents qui ont eu lieu au cours de |la

prem ére réunion du Comté. Le projet a été établi en tenant pleinenent
conpte des dispositions pertinentes des conventions ci-aprés concernant

| " envi ronnenent

Convention de Vienne pour |la protection de |a couche d’ ozone;

Convention de Bale sur |le contrdle des nmouvenents transfronti éres de
déchets dangereux et de leur élimnation
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Convention sur la diversité biologique;
Convention-cadre des Nations Unies sur |es changenments climatiques;

Convention internationale sur la lutte contre |a désertification dans
| es pays gravenent touchés par |a sécheresse et/ou |a désertification
en particulier en Afrique.

2. Sans préjudice du titre qui lui sera ultérieurenent attribué, |le projet
de texte de |'instrunment international juridiquenent contraignant propre a
assurer |’ application de |la procédure de consentenent préal able en

connai ssance de cause dans | e cas de certains produits chim ques et
pesti ci des dangereux est dénonmgé "la Convention".
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Annexe
PROJET DE TEXTE DES DI SPCSI TI ONS FI NALES
Article . Reglenent des différends!
1. Les Parties réeglent tout différend surgissant entre elles a propos de

|"interprétation ou de |’ application de |a Convention, par voie de
négoci ati on ou par tout noyen pacifique de |eur choix.

2. Lorsqu' elle ratifie, accepte ou approuve |a Convention ou y adhére ou a
tout autre nonment par la suite, toute Partie qui n’est pas une organi sation
d’ i ntégration économ que régional e peut déclarer, dans un instrunent écrit

soum s au dépositaire, que pour tout différend concernant |’'interprétation ou
| "application de |la Convention, elle reconnait come obligatoires, dans ses
relations avec toute Partie acceptant |a néne obligation, |’un des deux ou

| es deux noyens de reégl enent des différends ci-apreés
a) L arbitrage conforménent a une procédure énoncée a |’ annexe __ %
b) La soumission du différend a la Cour internationale de Justice.

3. Toute organisation d intégration économ que régionale Partie a la
Convention peut faire une déclaration anal ogue concernant |’arbitrage,
confornménent a |l a procédure vi sée au paragraphe 2 a).

4, Toute déclaration faite en application du paragraphe 2 deneure en
vigueur jusqu' a |’ expiration du délai stipulé dans cette déclaration ou
jusqu'a | "expiration d un délai de trois nbis a conpter du dépdt, auprés du
dépositaire, de la notification écrite de sa révocation

5. L' expiration d une déclaration, la notification de la révocation d une
déclaration ou | e dép6t d' une nouvelle déclaration n'affecte en rien la
procédure en cours devant un tribunal arbitral ou devant |a Cour
internationale de Justice, a noins que les Parties au différend n’'en

convi ennent autrenent.

6. Si les Parties a un différend n’ ont pas accepté |a néme procédure
obligatoire de reglenent des différends conforménent au paragraphe 2 plus
haut, et si elles nont pu régler leur différend dans les 12 npis qui suivent
la notification par une Partie a une autre Partie de |’ existence d un

! Textes de référence : Convention sur |a diversité biol ogique,
article 27; Convention-cadre des Nations Unies sur |es changenents
climatiques, article 14; Convention internationale sur la lutte contre |la
désertification dans |es pays gravenent touchés par |a sécheresse et/ou |la
désertification, en particulier en Afrique, article 28; Convention de Bale
sur le contrdle des nouvenents transfronti éres de déchets dangereux et de
leur élimnation (Convention de Bale), article 20; Convention de Vienne pour
|a protection de | a couche d’ ozone (Convention de Vienne), article 11

2 Voir la premiére partie de |’'appendice.
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différend entre elles, celui-ci est soums a la conciliation, a |a demande de

| " une quel conque des Parties au différend, confornménent a | annexe __ 3 a
nmoi ns que |l es Parties n’en conviennent autrenent.

7. Les dispositions du présent article s’ appliquent aux différends touchant
un protocole, sauf si celui-ci en dispose autrenent.

Article . Anendenents a | a Convention?*
1. Toute Partie peut proposer des anendenents a |a Convention
2. Les anendenents a |a Convention sont adoptés a une réunion de

|l a Conférence des Parties. Le texte de toute proposition d anendenent a |la
Convention est conmuni qué aux Parties par le Secrétariat six nbis au noins
avant la réunion a laquelle il est proposé pour adoption. Le Secrétariat
conmmuni que aussi | es propositions d amendenent aux signataires de |la
Convention, et, pour infornmation, au Dépositaire.

3. Les Parties n'épargnent aucun effort pour parvenir a un accord par
consensus sur toute proposition d anendenent a la Convention. Si tous les
efforts dans ce sens deneurent vains et qu’ aucun accord n’intervienne,

| " amendenment est adopté en dernier recours par un vote a la majorité des
[deux tiers]® [trois quarts]® des Parties présentes a |a réunion et votantes.
L' anendenent adopté est communi qué par |le Dépositaire a toutes les Parties
pour ratification, approbation ou acceptation.

4, La ratification, |'acceptation ou |’ approbation des anendenents est
notifiée par écrit au Dépositaire. Les anendenents adoptés confornménment au
par agraphe 3 ci-dessus entrent en vigueur pour les Parties |es ayant acceptés
| e quatre-vingt-di xi éme jour aprés |le dépbt des instrunents de ratification
d’ acceptation ou d approbation par les [deux tiers]” [trois quarts]® au noins
des Parties a la présente Convention. Par |la suite, |es anmendenents entrent
en vigueur a |’ égard de toute autre Partie |l e quatre-vingt-dixiéene jour apreés
| e dépbt par cette Partie de son instrunent de ratification, d acceptation ou
d’ approbati on des anendenents.

3 Voir |a deuxi éne partie de |’ appendi ce.

4 Voir Convention sur |la diversité biologique, article 29 et
Conventi on-cadre des Nations Unies sur |es changenents climatiques,
article 15.

5 Voir Convention sur l|la diversité biologique, article 29,
par agr aphe 3.

6 Voir Convention-cadre des Nations Unies sur |es changenents
climtiques, article 15, paragraphe 3.

7 Voir Convention sur l|la diversité biologique, article 29,
par agr aphe 4.

8 Voir Convention-cadre des Nations Unies sur |es changenents
climtiques, article 15, paragraphe 4.
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5. Aux fins du présent article, |’ expression "Parties présentes et
votantes" s’entend des Parties qui sont présentes et qui votent pour ou
contre

Article . Adoption et amendenent d'annexes de |a Convention®

1. Les annexes de |a Convention font partie intégrante de celle-ci et, sauf
di sposition contraire expresse, toute référence a |la Convention constitue
égal enent une référence a ses annexes. Les annexes ont exclusivenent trait a
des questions de caractére scientifique, technique, procédural ou
administratif.

2. La proposition, |’ adoption et |’entrée en vigueur d annexes
suppl énentaires a la présente Convention sont régies par |a procédure
sui vante :

a) Les annexes suppl énentaires sont proposées et adoptées selon |la
procédure fixée a |’ article __ 19

b) Toute Partie qui ne peut approuver une annexe suppl énentaire en donne
par écrit notification au Dépositaire dans |’'année qui suit |la date de
conmuni cation de | adoption par |le Dépositaire. Ce dernier infornme sans
délai toutes les Parties de toute notification recue. Une Partie peut a tout
nonent retirer une objection au sujet de toute annexe suppl énentaire et

| " annexe consi dérée entre alors en vigueur a |’ égard de cette Partie sous
réserve de |’alinéa c) ci-dessous;

c) Un an aprés la communication par |le Dépositaire de |’ adoption de
| " annexe suppl énentaire, celle-ci entre en vigueur a |’ égard de toutes les
Parties a la présente Convention qui n'ont pas donné par écrit la

notification prévue a |’alinéa b) ci-dessus.

3. La proposition, |’ adoption et |'entrée en vigueur d anmendenents aux
annexes a |la présente Convention sont sounmises a |la nméne procédure que |la
proposition, |’ adoption et |’entrée en vigueur des annexes a |la Convention
4, Si une annexe suppl énentaire ou un anmendenent a une annexe se rapporte
a un anendenent a la Convention, cette annexe suppl énentaire ou cet
anendenent n'entre en vigueur que |lorsque |’'anendenent a |a Convention entre
| ui -méne en vi gueur

o Voir Convention sur la diversité biologique, article 30 et
Convention-cadre des Nations Unies sur |es changenents climatiques,
article 16.

0 Renvoi a |'article régissant |es amendenents a | a Convention
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Article __. Protocol e
1. La Conférence des Parties peut, a |’'une de ses réunions, adopter des
pr ot ocol es.
2. Le texte de tout protocol e proposé est communi qué aux Parties par le

Secrétariat six nbis au noins avant |a réunion

3. Les régles régissant |’ entrée en vigueur de tout protocole sont définies
par | e protocole |ui-néne.

4, Seules les Parties a |la Convention peuvent étre Parties a un protocole.
5. Seules les Parties a un protocol e prennent des décisions en vertu dudit
pr ot ocol e.

Article . Droit de vote!?
1. Sous réserve des dispositions du paragraphe 2 ci-aprés chaque Partie a

| a Convention dispose d' une voi X.

2. Dans | es donmi nes de sa conpétence, une organi sation d'intégration
écononi que régionale [Partie a | a Convention ainsi que un ou plusieurs de ses
Et at s menbres] dispose pour exercer son droit de vote, d un nonbre de voix
égal au nonbre de ses Etats nmenbres qui sont Parties a la Convention. Cette
organi sation n’exerce pas son droit de vote si |’un quel conque de ses Etats
nmenbres exerce |le sien, et inversenent.

Article __. Signature®®
La présente Convention est ouverte a la signature de tous les Etats

et de toute organisation régionale d intégration écononique [a |aquelle ses
Etats menbres ont transféré des conpétences en ce qui concerne |es questions

1 Voir article 17 de | a Convention-cadre des Nations Unies sur |les
changenents climatiques; articles 28 et 32 de la Convention sur la diversité
bi ol ogi que et articles 8 et 16 de | a Convention de Vienne.

12 Voir article 31 de la Convention sur |a diversité biol ogique;
article 18 de |l a Convention-cadre des Nations Unies sur |es changenents
climatiques; article 32 de la Convention internationale sur la lutte contre
| a désertification dans | es pays gravement touchés par |la sécheresse et/ou la
désertification, en particulier en Afrique et article 15 de |Ia Convention de
Vi enne.

3 Voir article 33 de |la Convention sur |a diversité biologique et
|"article 12 sur |la Convention de Vienne.
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régies par la présente Convention]** a __ du __ au __, et au Siége de
| " Organi sation des Nations Unies a New York [au siége de |’ Organi sation des
Nations Unies pour |'alinmentation et |'agriculture a Rone] du __ au __
Article . Ratification, acceptation, approbation ou adhésion®
1. La Convention est soumse a la ratification, a |’ acceptation, a

| "approbation ou a |’ adhésion des Etats et des organisations d'intégration
écononi que régionale. Elle sera ouverte a |’ adhésion des Etats et des

organi sations d'intégration écononique régionale (auxquelles leurs Etats
menbres ont transféré des conpétences en ce qui concerne | es questions régies
par |la présente Convention]!® a conpter du jour ou elle cessera d étre

ouverte a la signature. Les instrunents de ratification, d acceptation
d’ approbati on ou d’ adhési on sont déposés auprés du Dépositaire.

2. Toute organisation d intégration économ que régionale qui devient Partie
a la Convention sans qu’ aucun de ses Etats nenbres y soit Partie est |iée par
toutes |les obligations découlant de la Convention. Lorsqu’ un ou plusieurs
Etats menbres d’ une telle organisation sont Partie a |a Convention, cette
organi sation et ses Etats nenbres conviennent de | eurs responsabilités
respectives dans |'exécution des obligations que |eur inpose |a Convention

En pareil cas, |’'organisation et ses Etats nenbres ne sont pas habilités a
exercer concurrenment |es droits découl ant de |a Convention

3. Dans leurs instruments de ratification, d acceptation, d approbation ou
d’ adhésion, les organisations d intégration économ que régional e i ndi quent

| " ét endue de | eur conpétence a |’ égard des questions régies par |la
Convention. En outre, ces organisations infornent |e Dépositaire, qui en
informe & son tour les Parties, de toute nodification inportante de |’ étendue
de | eur conpétence.

14 L’ expression "Organisation d’intégration économ que régional e
pourrait étre définie au début du texte de fagon a ne pas avoir a le faire
chaque fois qu'il en est fait nention dans le texte. La définition pourrait
étre la suivante : "Organisation d'intégration écononi que régionale s’ entend
de toute organisation constituée par des Etats souverains d' une région
donnée, a laquelle ces Etats nmenbres ont transféré des conpétences en ce qu
concerne | es questions régies par |la présente Convention [ou ses protocol es]
et qui a été danent nandat ée, confornménent a ses procédures internes, pour
signer, ratifier, accepter, approuver |adite Convention [les instrunents
consi dérés] ou y adhérer. (Voir article 2 de la Convention sur la diversité
bi ol ogi que et article premier de |a Convention-cadre des Nations Unies sur
| es changenents clinmatiques).

Voir articles 34 et 35 de |la Convention sur |a diversité biol ogi que,
articles 13 et 14 de |la Convention de Vienne et article 22 de la
Conventi on-cadre des Nations Unies sur |les changenents climatiques.

Voir note de bas de page 14.
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Article . Entrée en vigueur?

1. La Convention entrera en vigueur |le [quatre-vingt-dixienme]®® jour qu
suivra la date du dépdt du [vingtiene]?® [trentiene]? [cinquiéne]?
instrunent de ratification, d acceptation, d approbation ou d adhésion

2. A | " égard de chaque Etat ou organisation d'intégration économ que
régionale qui ratifie, accepte ou approuve |la Convention, ou y adhére, apreés
| e dépbt du [vingtiéne] [huitiéne] [cinquantiéne] instrument de ratification
d’ acceptation, d approbation ou d' adhésion, |a Convention entrera en vi gueur
| e quatre-vingt-di xi éme jour suivant |la date du dépbét par cet Etat ou cette
organi sation de son instrunent de ratification, d acceptation, d' approbation
ou d’ adhési on.

3. Aux fins des paragraphes 1 et 2, |’'instrument déposé par une
organi sation d'intégration économ que régionale n'est pas conpté en sus de
ceux déposés par ses Etats nenbres.

Article . Réserves®

Aucune réserve ne peut-étre faite a la présente Convention

Voir article 23 de |a Convention-cadre des Nations Unies sur les
changenents climatiques et article 36 de |la Convention sur la diversité
bi ol ogi que.

Voir article 36, paragraphe 1 de |la Convention sur la diversité
bi ol ogi que, article 23, paragraphe 1 de |a Convention-cadre des Nations Unies
sur | es changenents climatiques, article 36, paragraphe 1 de |a Convention
internationale sur la lutte contre la désertification, article 25,
paragraphe 1 de la Convention de Bale et article 17, paragraphe 1 de la
Convention de Vienne.

Voir article 17, paragraphe 1 de |a Convention de Vienne et
article 25 paragraphe 1 de | a Convention de Bale.

Voir article 36, paragraphe 1 de |la Convention sur la diversité
bi ol ogi que.

Voir article 23, paragraphe 1 de |a Convention-cadre des
Nations Unies sur |es changenments climatiques et article 36, paragraphe 1 de
la Convention internationale sur la lutte contre |la désertification

Voir article 37 de |a Convention sur |a diversité biologique et
article 24 de |la Convention-cadre des Nations Unies sur |es changenents
climatiques.
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Article . Dénonciation®

1. Al expiration d un délai de [deux]? [trois]? [quatre]? ans a
conpter de la date d' entrée en vigueur de |la présente Convention a |’ égard
d une Partie, cette Partie peut a tout nonent dénoncer |a Convention par

notification écrite au Dépositaire.

2. Toute dénonciation prend effet a |’ expiration d un délai d un an suivant
| a date de réception de la notification de dénonci ation par |e Dépositaire,
ou a toute autre date ultérieure qui pourra étre spécifiée dans |la
notification de dénonciation

3. Toute Partie qui aura dénoncé |a présente Convention sera consi dérée
conme ayant égal enent dénoncé | e(s) protocol e(s) au(x)quel (s) elle est
Parti e.

Article . Arrangenents provisoires?
[a établir]
Article . Dépositaire?®
Le Secrétaire général de |’ Organisation des Nations Unies [le Directeur
général de |’ Organi sation des Nations Unies pour |’ alinentation et

| "agriculture] assune les fonctions de Dépositaire de |a présente Convention
et de tout protocole adopté confornménent a |’article __ 25

Voir article 38 de |a Convention sur |a diversité biologique et
article 35 de la Convention-cadre des Nations Unies sur |es changenents
climatiques.

Voir article 38, paragraphe 1 de |la Convention sur la diversité
bi ol ogi que.

Voir article 25, paragraphe 1 de |a Convention-cadre des
Nations Unies; article 38, paragraphe 1 de |la Convention internationale sur
la lutte contre la désertification et article 27, paragraphe 1 de |la
Convention de Bale.

Voir article 19, paragraphe 1 de |a Convention de Vienne.

Voir article 40 de |la Convention sur |la diversité biol ogi que.

Voir article 19 de |a Convention-cadre des Nations Unies sur |es
changenents climatiques et article 41 de I a Convention sur la diversité
bi ol ogi que.

Renvoie a |I'article régissant |es protocol es.
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Article . Textes faisant foi?

Les textes anglais, arabe, chinois, espagnol, francais et russe font
égal enent foi.

EN FO DE QUO |es soussignés, a ce danent habilités, ont signé |la présente
Conventi on.

Fait a , le m | neuf cent quatre-vingt dix-sept.

Voir article 26 de |a Convention-cadre des Nations Unies sur les
changenents climatiques et article 42 de |la Convention sur la diversité
bi ol ogi que.
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Appendi ce
Preniéere partie®
ARBI TRAGE
Article premer

La Partie requérante notifie au Secrétariat que les Parties renvoi ent un
différend a | arbitrage conforménent a | article _ 3. La notification
indique |’ objet de |’ arbitrage et notament |les articles de | a Convention ou
du protocole dont |’'interprétation ou |’'application font |’objet du litige.

Si les Parties ne s’accordent pas sur |'objet du litige avant | a désignation
du Président du Tribunal arbitral, c est ce dernier qui |le détermne. Le
Secrétariat comunique les informations ainsi regues a toutes les Parties a
I a Convention ou au protocol e concerné.

Article 2

1. En cas de différend entre deux Parties, le Tribunal arbitral est conposé
de trois menbres. Chacune des Parties au différend nonme un arbitre; les
deux arbitres ainsi nomes désignent d’ un conmun accord le troisiéene arbitre,
qui assune |l a présidence du Tribunal. Ce dernier ne doit pas étre
ressortissant de |’ une des Parties au différend, ni avoir sa résidence
habituelle sur le territoire de |’une de ces Parties, ni se trouver au
service de |'une d' elles, ni s'étre déja occupé de |'affaire a aucun titre.

2. En cas de différend entre plus de deux Parties, les Parties ayant |le
nmérme i ntérét désignent un arbitre d’ un conmun accord.

3. En cas de vacance, il est pourvu a |la vacance selon | a procédure prévue
pour la nomination initiale.

Article 3

1. Si, dans un délai de deux npbis aprés |la nom nation du deuxi éme arbitre,

| e Président du Tribunal arbitral n’est pas désigné, |le Secrétaire général de
| " Organi sation des Nations Unies [le Directeur général de |’ Organisation des
Nations Unies pour |'alinentation et |’ agriculture] procéde, a la requéte

d’ une Partie, a sa désignation dans un nouveau dél ai de deux nois.

Voir premi ére partie de |"annexe Il de la Convention sur la diversité
bi ol ogi que et la procédure d arbitrage prévue par |'article 11, paragraphe 3,
alinéa a) de |la Convention de Vienne adoptée par |la prem ére réunion de |la
Conf érence des Parties (décision 7).

Renvoie a |'article de |la Convention régi ssant |e reglenent des
di f f érends.
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2. Si, dans un délai de deux npis aprés réception de la requéte, |’ une des
Parties au différend n'a pas procédé a |la nom nation d un arbitre, |"autre

Partie peut saisir le Secrétaire général [le Directeur général de
| " Organi sation des Nations Unies pour |'alinmentation et |"agriculture] , qui
procéde a | a désignation dans un nouveau dél ai de deux nois.

Article 4

Le Tribunal arbitral rend ses décisions conforménent aux dispositions de

| a présente Convention, a tout protocole concerné et au droit international
Article 5

Sauf si les Parties au différend en décident autrenent, le Tribuna
arbitral établit ses propres régles de procédure.

Article 6

A la demande de |’ une des Parties, |le Tribunal arbitral peut reconmmander
| es nmesures conservatoires indi spensabl es.

Article 7

Les Parties au différend facilitent les travaux du Tribunal arbitral et,
en particulier, utilisent tous |es noyens a | eur disposition pour

a) Fournir au Tribunal tous |es docunments, renseignenents et facilités
nécessaires;

b) Pernettre au Tribunal, en cas de besoin, de faire conparaitre des
ténoi ns ou des experts et d' enregistrer |eur déposition

Article 8

Les Parties et les arbitres sont tenus de conserver |e caracteéere
confidentiel de tout renseignenent qu'ils obtiennent confidentiellenment au
cours des audi ences du Tribunal arbitral

Article 9

A moins que le Tribunal arbitral n’en décide autrenent du fait des
circonstances particuliéres de |'affaire, les frais du Tribunal sont pris en
charge, a parts égales, par les Parties au différend. Le Tribunal tient un
relevé de tous ses frais et en fournit un état final aux Parties.

Article 10
Toute Partie contractante ayant, en ce qui concerne |’'objet du

différend, un intérét d ordre juridique susceptible d étre affecté par la
déci sion, peut intervenir dans |a procédure avec |l e consentenent du Tri bunal
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Article 11

Le Tribunal peut connaitre et déci der des denmandes reconventionnelles
directenent liées a |’ objet du différend.

Article 12

Les décisions du Tribunal arbitral, tant sur |la procédure que sur le
fond, sont prises a la mpjorité des voix de ses nenbres

Article 13
Si |'une des Parties au différend ne se présente pas devant |le Tribuna
arbitral ou ne défend pas sa cause, |’ autre Partie peut demander au Tri buna

de poursuivre |la procédure et de prononcer sa décision. Le fait qu’' une des
Parties ne se soit pas présentée devant |le Tribunal ou se soit abstenue de
faire valoir ses droits ne fait pas obstacle a la procédure. Avant de
prononcer sa sentence définitive, le Tribunal arbitral doit s’ assurer que |la

demande est fondée dans les faits et en droit.
Article 14

Le Tribunal prononce sa sentence définitive au plus tard cing nois a
partir de la date a laquelle il a été créé, a noins qu' il n’estine nécessaire
de prolonger ce délai pour une période qui ne devrait pas excéder cing nois
suppl énent ai r es.

Article 15

La sentence définitive du Tribunal arbitral est Iimtée a |la question
qui fait |'objet du différend et est notivée. Elle contient |es nons des
nmenbres qui ont participé au délibéré et la date a laquelle elle a été
prononcée. Tout nmenbre du Tribunal peut y annexer un avis distinct ou une

opi ni on di vergente.
Article 16
La sentence est obligatoire pour les Parties au différend. Elle est
sans appel, a noins que les Parties ne se soient entendues d avance sur une
procédure d’ appel
Article 17
Tout différend qui pourrait surgir entre les Parties au différend

concernant |’'interprétation ou |’ exécution de |a sentence peut étre soum s
par |’ une des Parties au Tribunal arbitral qui |’ a rendue.
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Deuxi éne partie®
CONCI LI ATI ON

Article premer

Une Commi ssion de conciliation est créée a |a denande de |’ une des
Parties au différend. A npbins que les Parties n’en convi ennent autrenent,
I a Conmi ssion se conpose de cing nenbres, chaque Parti e concernée en
dési gnant deux et le Président étant choisi d un commun accord par |es
nmenbres ainsi dési gnés.

Article 2

En cas de différend entre plus de deux Parties, les Parties ayant le
nménme i ntérét désignent |eurs nenbres de I a Conm ssion d un conmun accord.
Lorsque deux Parties au noins ont des intéréts indépendants ou lorsqu’' elles
sont en désaccord sur |la question de savoir si elles ont |le néne intérét,
el l es nomment | eurs nenbres séparénent.

Article 3

Si, dans un délai de deux npis apres |a demande de création d une
conmi ssion de conciliation, tous |les menbres de |l a Conmission n'ont pas été
nomes par les Parties, |le Secrétaire général de |’ Organi sation des
Nations Unies [l e Directeur général de |’ Organisation des Nations Unies pour
|"alimentation et |"agriculture] procéde, a la requéte de la Partie qui a
fait | a demande, aux désignations nécessaires dans un nouveau dél ai de deux
noi s.

Article 4

Si, dans un délai de deux nobis aprés |la derni ere nonmination d un nmenbre
de I a Conmission, celle-ci n" a pas choisi son Président, le Secrétaire
général de |’ Organisation des Nations Unies [le Directeur général de
| " Organi sation des Nations Unies pour |’ alinentation et |’ agriculture]
procede, a la requéte d une Partie, a |la désignation du Président dans un
nouveau dél ai de deux nois.

Article 5
La Conmi ssion de conciliation prend ses décisions a la mgjorité des voix
de ses nenbres. A nbins que les Parties au différend n'en convi ennent
autrement, elle établit sa propre procédure. Elle rend une proposition de
résolution du différend que | es Parties exam nent de bonne foi

Article 6

En cas de désaccord au sujet de |a conpétence de | a Conm ssion de
conciliation, celle-ci décide si elle est ou non conpétente.

3 Voir deuxiéne partie de |’annexe Il de la Convention sur la diversité
bi ol ogi que.



